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1. Pregled uredjaja

1.1 Bezbednosna uputstva

Podsetnik:

Ovaj proizvod se koristi za brojanje nov¢anica opisanih u specifikaciji. Molimo ne koristite ovaj
proizvod u druge svrhe. Zbog razliCitih specifikacija i bezbednosnih standarda napajanja, ovaj
proizvod se koristi samo u odgovaraju¢im zemljama ili regionima i ne sme se Koristiti u drugim
zemljama ili regionima.

Molimo razumite da su stavke navedene u ovom uputstvu podlozne promenama bez prethodne najave.
Izgled i tehnicke specifikacije navedene u ovom uputstvu podlozni su promenama bez prethodne
najave. stoga, ako se stvarni proizvod razlikuje od sadrzaja u ovom uputstvu, molimo za razumevanje.
Nije dozvoljena nikakva izmena ili modifikacija ovog proizvoda ni u kom obliku bez izricitog
pismenog odobrenja kompanije.

Ova maSina je namenjena upotrebi u zatvorenom prostoru. Molimo ne instalirajte je i ne koristite na
otvorenom.

Molimo ne instalirajte je na mestima koja ne mogu da izdrze tezinu ovog proizvoda ili na nagnutim i
neravnim povr§inama.

Ne koristite i ne postavljajte razredivace i druge zapaljive, lako zapaljive i isparljive materijale
oko/unutar ovog proizvoda.

Ne preterano savijajte kabl za napajanje i ne stavljajte teske ili oStre predmete na masSinu.

Ne koristite ovaj proizvod u prekomerno vlaznom okruzenju.

Izbegavajte smetnje jakog svetla i jakog magnetnog polja.

Kada se masina ne koristi, iskljucite prekida¢ na masini. Sprecite da zavese 1 razni predmeti koji se
mogu upetljati budu uvuceni u masinu.

Prilikom ¢is¢enja masine, unapred iskljucite prekida¢ na masini.

1.2 Uputstva instalacije

Kao sto je prikazano na slici 1 ispod, molimo drzite se podalje od okolnih zidova i ostavite dovoljno prostora za

rukovanje novCanicama, otvaranje ili zatvaranje poklopca, itd., kao i prostor za odrzavanje.
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1.3 MaSina I dodaci
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Note Guider (left)
Note Guider (right)

Uputstvo za upotrebu

Ipcs
Ipcs
Ipcs
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Figure 1

Unit (mm)
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Power Cord Ipcs
Cleaning Brush Ipcs
1.4 Izgled uredjaja

1.4. 1 SpoljaSne komponente uredjaja

Hopper

Note Guider

Funkcijski tasteri ™

Ekran

Dzep za

odbacene

Stacker

Front lid open button

Figure 2

1.4. 2 Izgled od pozadi
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Figure 3

1.4. 3 Izgled odozgo
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Feed gap
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Figure 4
1.5 Tehnicki parametri
Dimenzije ( duZinaxsirina xvisina) 265x280x290mm
teZina 9.5kg
Hopper Capacity 600pcs
Stack Capacity 250pcs

6




M-165 User Manual V1.4

Reject pocket capacity 30~100pcs

Display ekran 4-inch TFT screen
Interface RS-232/RJ12/USB
Izbor valute Podrzano do 20 drzava
Multi Currency Counting capacity Podrzano do 20 drzava
Sortable banknote dimension 100x55mm--180x85mm
Sortable banknote thickness 0.05mm~0.12mm

800/1000/1200 pcs/min (MIX, SDC, CNT
Brzina brojanja nov¢anica
mode)

Mix Count/ Single denomination sort/ Face
Counting mode
sort/ Orientation sort/Piece Count Mode

Preset number 1~200

Preset amount 1~9,999,9999

Counterfeit detection function UV/MG/MT/IRR/IRT/CIS
Power requirements AC100-240V, 50/60 Hz £ 10%
Power consumption Standby < 8 W, operation < 50 W

Ambient temperature (0 ~ 40 C)/humidity (40
Use environment ~90%)

Air pressure (70-106kpa)

Ambient temperature (-40 ~ 55 C)/humidity

Storage environment (10 ~95%)

Air pressure (70-106kpa)

1.6 Pokretanje uredjaja

1) Topli savet: Da bi se obezbedilo glatko brojanje novcanica, molimo vas da pre upotrebe masine postavite levi i
desni vodi¢ za nov€anice.
2) Nakon $to povezete napajanje sa masinom, ukljucite prekida¢ za napajanje. Prvo, masina ulazi u interfejs za
ucitavanje. Nakon ucitavanja, masina ulazi u interfejs za samo-proveru, kao §to je prikazano na slici 5. Nakon §to

je samo-provera uspesna, masina ulazi u glavni interfejs, koji traje oko 1 minut, kao sto je prikazano na slici 6
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Figure 5 Figure 6

1.7 Raspored nov¢anica

1) Molimo vas da sortirate novéanice koje treba brojati po veli¢ini i stavite ih u leziSte za novcanice. Ako postoje
pregibi ili lukovi na nov€anicama koje se broje, treba ih prethodno sortirati kako bi se obezbedilo glatko brojanje
novcanica.

2) Tokom procesa brojanja nov€anica, potrebno je prilagoditi krajnje pozicije levog i desnog vodice novcanica
prema maksimalnoj veli¢ini nov¢anica koje se trenutno broje, kako bi se osiguralo da relevantni senzori mogu
ta¢no prepoznati novcanice. Kao primer uzmite americke dolare, prvo sortirajte novcanice, a zatim prilagodite
krajnju poziciju vodice nov¢anica prema najvecoj veli¢ini novcanica. Na kraju, stavite nov¢anice u leziste za

brojanje, kao $to je prikazano na slici 7.



M-165 User Manual V1.4

R —

==

e Figure?7

1.8 Counting error reporting code

Error code Cause Solution

ERROR-001 Stacker Full Stacker is full, please remove the banknotes from stacker.

ERROR-002 MG Quantity Side MG quantity abnormal, please put the banknotes in the middle
of hopper.

ERROR-003 MG Position Side MG position abnormal, please put the banknotes in the middle
of hopper.

ERROR-004 MT Quantity Middle MG quantity abnormal, please check the banknotes or put
the banknotes in the middle of hopper.

ERROR-005 MT Code Middle MG code abnormal, please check the banknotes or put the
banknotes in the middle of hopper.

ERROR-006 uv UV reflection abnormal, please check the banknotes

ERROR-007 Double Double notes detected, please check the banknotes and feed gap of
machine.

ERROR-008 Half Half note detected, please check the banknotes.

ERROR-009 Long Abnormal length, please check the feed gap of machine.

ERROR-010 Short Abnormal width, please check the banknotes.

ERROR-011 Gap Chained notes detected, please check if the feed gap is too loose.

ERROR-012 IMG Timeout Please recount
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ERROR-013 IMG Size Unknown Size abnormal, please check the banknotes and feed gap of
machine

ERROR-014 IMG ORT Unknown Not recognized, please check the banknotes and feed gap of
machine.

ERROR-015 IMG Version Different version detected, please check machine's note version
setting.

ERROR-016 IMG FACE Different face detected, please check if the face sort is turned on.

ERROR-017 IMG ORT Different face detected, please check if the orientation sort is
turned on.

ERROR-018 IMG Angle Feed angle abnormal, please check if the feed gap is the same on
both sides.

ERROR-019 IR OVD IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-020 IR MT IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-021 IR Hole Or Dog-ear Damaged or folded note detected, please sort the banknotes and
recount.

ERROR-022 IR Dog-Ear Folded note detected, please sort the banknotes and recount.

ERROR-023 IMG DIRT Dirty note detected, please check the banknotes.

ERROR-024 IR Featurel IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-025 IR Feature2 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-026 IR Feature3 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-027 IR Feature4 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-028 IR Feature5 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-029 IR Feature6 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-030 IR Feature7 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-031 IR Feature8 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-032 IMG FACE ORT Different face/orientation detected, please check if the
face/orientation sort is turned on.

ERROR-033 OCRI1 Serial number recognition abnormal, please check the banknotes.

10




M-165 User Manual V1.4

ERROR-034 OCR2 Serial number comparison abnormal, please check the banknotes.
ERROR-035 OCR3 Repeat serial number detected, please check the banknotes.
ERROR-036 IR Feature9 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-037 IR Featurel0 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-038 IR Featurell IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-049 IR Featurel2 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-040 IR Featurel3 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-041 IR Featurel4 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-042 IR Featurel5 IR image abnormal, please check the banknotes.

ERROR-043 Image Double Notes 1 Double notes detected, please check the banknotes or recount.
ERROR-044 Image Double Notes 2 Double notes detected, please check the banknotes or recount.
ERROR-045 Image Double Notes 3 Double notes detected, please check the banknotes or recount.

2. Uvod u funkcije uredjaja

2.1 Uvod u funkciju koriS¢enja

2.1. 1 Opis ekrana | interfejsa ekrana osetljivog na dodir

3

4 5

® ® ® ®
MIX F&O sp:soo] ‘ Auto ’
6 e—fPCS O
7 &—tAMT Ousn
B:OFF CF:L R:0
| |
. Il
8

11

1. Taster za izbor valute

2. Taster za prelazak na reZim brojanja
novcanica

3. Taster za sortiranje po licu/orijentaciji
4. Taster za brzinu brojanja nov¢anica

5. Taster za automatski/rucni rezim

6. Broj prebrojanih novéanica

7. Ukupan iznos brojanja

8. Trenutni podeSeni broj

9. Trenutni nivo detekcije falsifikata

10. Broj odbijenih nov¢anica
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2.1. 2 Uputstva za rad sa funkcijskim tasterima

e MODE Banknote counting MODE switch key.
'_:BlTCH Preset Quantity and Amount Switch Key.

v LIST  Counting details view key.

v ENU Function setting key.

—PRINT Data PRINT key

CF 1. Counterfeit detection gear switch key; 2. Select the key up.

+— ADD 1. Accumulation function key; 2. Select the key down.

:] ESC Return key to return to the previous interface when setting the function.

|

SAART 1. Start the machine manually; 2. Select the Save key after entering, confirming or

mFdifying functions.

e CLEAR CLEAR key.

2.1. 3 PodeSvanje ru¢nog/automatskog rezima rada

Taster ,, “u gornjem desnom uglu ekrana je taster za prebacivanje izmedu manuelnog i

automatskog rezima pokretanja. Dodirnite ga i rezim pokretanja e biti promenjen.

Automatski rezim: Rec ,, “ ¢e se pojaviti u gornjem desnom uglu ekrana, kao §to je prikazano na slici

9. U ovom trenutku, stavite novcanice u ulaz za nov¢anice na masini, i maSina ¢e automatski brojati novcéanice.

12
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Manuelni rezim: Re¢ ,, “¢e se pojaviti u gornjem desnom uglu ekrana. U ovom trenutku, nov¢anice

se stavljaju u levak masine, i masSina ne¢e automatski brojati nov¢anice. Morate pritisnuti taster ,,START* sa

desne strane pre nego $to masina po¢ne da broji novcanice.

MIX F&0 SP:800 Auto

PCS O

I

Figure 9

2.1. 4 Izbor rezima brojanja valute

2.1. 4.1 Rezim jedinstvene nacionalne valute

e Ispod glavnog interfejsa maSine, moZete uéi u interfejs ,,Choose Currency* da izaberete valute

razli¢itih zemalja tako Sto ¢ete dodirnuti logo ,, “u gornjem levom uglu ekrana, kao S$to je

prikazano na Slici 10, i pritisnite ,,ADD* sa desne strane da listate stranice, kao $to je prikazano na

= | MiIX ] | F&0 I ISP:BOOI | Auto]

PCS O
AMT O usD

B:OFF CF:L

sledecoj 11:

Choose Currency
w0

Mult Auto EUR
= E =
usD CNY RUB
e Figure 10 Figure 11

e « Uzmimo dolar kao primer. Nakon §to dodirnete dugme "", ekran se vrac¢a na glavni interfejs, a logo

" se prikazuje u gornjem levom uglu, §to oznacava da je ma$ina u rezimu brojanja americkih

dolara.

13
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* Pritiskom na taster "MODE" sa leve strane tastature ili klikom na "MIX" na vrhu ekrana, tri reZima

brojanja se mogu cikli¢no menjati, i tri rezima brojanja se cikli¢no smenjuju prema redosledu MIX-

— Press Mode Key

MIX -[SDC/CNT

SDC-CNT, kao §to je prikazano na slici 12 ispod.
Figure 12

2.1. 4.2 < MIX > MeSoviti rezim brojanja

* Slike 13 i1 14 ispod prikazuju interfejs rezima brojanja mesanih apoena u automatskom stanju masine.
U ovom rezimu, masina ¢e brojati sve apoene iste nacionalne valute i beleziti detaljne informacije o
prebrojanim novcanicama, ukljucuju¢i ukupni iznos i broj novc€anica u stekera, $to je pogodno za
korisnike da pregledaju. Kada je ovaj rezim izabran, masina ¢e brojati podrazumevanom brzinom (L:

800 listova/min; M: 1000 listova/min, H: 1200 listova/min, 3 opcije).

= | wix Fso | [sp:800| [ Auto = || mix Fzo | [sP:800| | Auto
INFORMATION

PCS MIX mode O PCS

AMT O usD AMT O usD

B:OFF CF:L B:OFF CE:L

Figure 13 Figure 14

2.1. 4.3 <SDC > Rezim brojanja jednog apoena

* Slike 15 1 16 ispod prikazuju rezim brojanja jedne apoenske vrednosti u automatskom nacinu rada
masine. U ovom rezimu, masina ¢e brojati nov¢anice iste apoenske vrednosti uz prvu novcanicu koja
se broji kao referencu, i istovremeno brojati detaljne informacije o novc€anicama u stapleru, ukljucujuci
ukupni iznos i ukupan broj nov¢anica, §to je prakti¢no za korisnike da pogledaju (napomena: valute
razli¢itih apoena se ne mogu stavljati u ovom rezimu, inace ¢e biti izbacene u odeljku za odbacivanje).
Kada se izabere ovaj rezim, masina ¢e brojati na podrazumevanoj brzini (L: 800 listova/min; M: 1000

listova/min; H: 1200 listova/min, 3 opcije).

14
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Im

SDC F&0 SP:800 Auto SDC F&O0 SP:800 Auto

Im

INFORMATION

PCS Denomination O PCS O

sorting mode
MT O uUsD MT O usD

B:OFF CF:L B:OFF CF:L

Figure 15 Figure 16
2.1.4.4 < CNT > Rezim brojanja kolicine

>

>

e Slike 17 i 18 prikazuju interfejs gde masina u automatskom reZimu samo broji koli¢inu. Ovaj model
ne ograni¢ava valutu, ve¢ samo broji broj novcanica. Kada se izabere ovaj rezim, masina broji na

podrazumevanoj brzini (L: 800 listova/min; M: 1000 listova/min, H: 1200 listova/min, 3 opcije).

B= | ont Fao | [sp:800| | Auto = | ont Fao | | sp:800| | Auto
INFORMATION
Count mode
PCS OPCS
B:OFF CF:L B:OFF CF:L
Figure 17 Figure 18

Napomena: U MIX meSovitom rezimu brojanja i SDC rezimu brojanja jedne apoenske vrednosti, masina
ima funkcije detekcije slike, magnetne slike, UV detekcije 1 dvostruke detekcije. U CNT rezimu brojanja,

dostupna je samo funkcija dvostruke detekcije.

2.1.4.5 Rezim viSezemaljskog brojanja

e  ViSezemaljsko meSano brojanje: Valute razli¢itih zemalja se meSaju i stavljaju u masinu za brojanje,
a koli¢ina i iznos svake valute se prikazuju prema imenu valute. Napomena: Ma§ina moze prepoznati
samo podrzane nacionalne valute koje masina prikazuje. Nepodrzane valute ¢e biti izbacene u prostor

za odbacivanje. Molimo promenite rezim brojanja masine prvo u MIX meSani rezim.

e U glavnom interfejsu, dodirnite znak * "u gornjem levom uglu ekrana da udete u interfejs za

izbor valute, kao $to je prikazano na slici 19. Zatim kliknite " " na Multi-country mixed
15



M-165 User Manual V1.4

denomination counting mode, i ekran ¢e se automatski prebaciti na glavni interfejs. Na slici 20 ispod

je prikazano:

Choose Currency

$E¥ A

=
=
=

Auto EUR
RUB

usb CNY
[ ]
$5¥ MIX | ‘ |SP:800’ | Auto
CURRENCY  QTY AMT

Figure 19 Figure 20

e Primer: Stavite Saku novc€anica (ukljucujuci americke dolare, evre, CNY i kanadske dolare) u masinu

za brojanje. Detalji izbrojanih novcanica prikazani su na slici 21 ispod:

$£¥ MIX SP:800 Auto
CURRENCY Qry AMT
EUR 10 200
usbD 5 50
CNY 10 100
CAD 10 200

e Figure 21

2.1. 4.6 Automatski reZim prepoznavanja

Automatsko prepoznavanje: Automatsko prepoznavanje vrsta valuta koje se nalaze u masini. Tokom brojanja
novcanica, masina prepoznaje novcanice svih apoena iz iste zemlje na osnovu prve novcanice koja prode kroz senzor.
Kada se prepoznaju novcanice iz drugih zemalja, nepodrzane valute ¢e biti izbacene u odeljak za odbacivanje.

Masina moze da prepozna samo valutu zemlje prikazane u programu.

16
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e U glavnom interfejsu dodirnite znak ,, I “u gornjem levom uglu ekrana da biste usli u

interfejs za izbor valute, kao Sto je prikazano na Slici 22. Kliknite na ,,Automatski rezim
prepoznavanja®, i ekran ¢e se automatski vratiti na glavni interfejs nakon izbora, kao Sto je

prikazano na Slici 23 ispod:

Choose Currency
w o |

Mult Auto EUR
= p—
usD CNY RUB

-

A MIX F&o SP:800 Auto

0
0

B:OFF CF:-

Figure 22 Figure 23

e U automatskom rezimu prepoznavanja, postoje dva reZima brojanja: MIX meSoviti rezim brojanja i
SDC rezim brojanja pojedina¢ne apartsle. Korisnici mogu birati operacije prema svojim potrebama.

Preporucuje se da Korishici odaberu MIX meSoviti rezim brojanja za automatsku identifikaciju.

2.1. 5 PodeSavanje brzine- brojanja nov¢anica

Masina ima tri opcije brzine brojanja: velika brzina (1200 kom/min), srednja brzina (1000 kom/min) i mala
brzina (800 kom/min). U bilo kojem modu brojanja, mozete promeniti brzinu brojanja novcanica tako $to Cete

dodirnuti taster "" na glavnom ekranu. Kao $to je prikazano u crvenom okviru na slici 24 ispod, SP: 1000 znaci da

je masina trenutno u srednjem rezimu brzine brojanja.

17
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E MIX F&0 SP:1000 Auto

PCS O
AMT O usD

cri

Figure 24
Sledeca tabela pokazuje odgovarajuce brzine brojanja za svaku brzinu brojanja u svakom rezimu brojanja:
banknote counting mode H M L
MIX 1200PCS/min 1000PCS/min 800PCS/min
SDC 1200PCS/min 1000PCS/min 800PCS/min
CNT 1200PCS/min 1000PCS/min 800PCS/min

2.1. 6 Face/Orientation switching function

1) U MIX meSovitom rezimu brojanja ili SDC rezimu brojanja jedne apoenske vrednosti, korisnici mogu
rasporediti nov€anice dodirom ekrana po licu (face)-orijentaciji (Ort)-F/O (lice/orijentacija)-zatvori, i redom
prebacivati razlicite funkcije. Masina je po defaultu iskljucena.

2) Kao $§to je prikazano na slikama 25 i 26, funkcija sortiranja po licu je ukljucena. U tom trenutku, kada se
broje novéanice, masina ¢e uzeti prvo lice novéanice kao standard, i novcanice sa razli¢itim licima bice

izbacene u dzep za odbacivanje.

Im

MIX Face SP:800 Auto MIX Face SP:800 Auto

Face sorting mode L PCS O
AMT O usD AMT O usp

B:OFF CF:L B:OFF CF:L

Figure 25 Figure 26

Im

INFORMATION

3) Kao $§to je prikazano na slikama 27 i 28, funkcija orijentacije novcanica (ort) je ukljucena. U tom trenutku,
masina uzima orijentaciju prve novcéanice kao standard, i novc€anice sa razli¢itim orijentacijama bice

odbacene u dzep za odbacivanje.
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MIX Orient SP:800 Auto

I

I

MIX Orient |SP:800’ | Auto

INFORMATION

CS Orientation O PCS O

sorting mode
mMT O usD MT O usp

B:OFF CFL B:OFF CFiL

Figure 27 Figure 28

)

>

>

4) Kao $to je prikazano na slici 29 i 30, funkcija lica/orijentacije (F/O) je ukljucena u isto vreme. U tom

trenutku, nov¢anice sa razli¢itim pravcima okrenutosti bi¢e izbaCene u dzep za odbacivanje.

E MIX ‘ F&0 ’ ‘ SP:800’ Auto ] E MIX F&0 |SP:800 ‘ Auto ’
INFORMATION
PCS Face and Orientaion O PCS 0
Sorting mode
AMT O usD MT O uUsD

>

B:OFF CF:L B:OFF CF:L

Figure 29 Figure 30

5) Kao $to je prikazano na slikama 31 i 32, funkcija lica/orijentacije (F/O) je iskljucena, i senka se menja sa

bele na sivu.

MIX F&O SP:800 Auto MiIX F&O SP:800 Auto

Im

I

INFORMATION

PCS Face and Orientaion O PCS O

Sorting mode:OFF

AMT O usD AMT 0 usp

B:OFF CFiL B:OFF CF:L

Figure 31 Figure 32

Savet: Preporucuje se da korisnici prvo koriste ovu funkciju za raspored lica, a zatim za raspored orijentacije.

2.1. 7 Pregled detalja o izbrojanim novcanicama

U MIX meSanom rezimu brojanja ili SDC reZimu brojanja po jednoj apoenji, nakon brojanja pritisnite
taster ,,LIST* sa leve strane okvira, kao §to je prikazano na Slici 33, i dodirnite ,,Sublista ukupno® da biste

videli detalje brojanja, kao Sto je prikazano na Slici 34, uzimajuci americke dolare kao primer.
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ESC Sub-Total List E=
DENOM. QTty AMT
Sub-Total Total 100 10 1000
List List 50 5 250
20 10 200
10 5 50
5 10 50
Reject Serial 2 5 10
Info Number 1 10 10
Total 55 1570
Figure 33 Figure 34

Ovaj interfejs se koristi za pregled broja nov€anica odgovarajuce denominacije zemlje i ukupnog iznosa

te denominacije, kao i ukupnog iznosa svih nov¢anica. Da biste izasli iz interfejsa, pritisnite taster "ESC" u

donjem desnom uglu.

2.1. 8 Check the details of the error report of suspected banknotes

Nakon brojanja, ako ima sumnjivih nov€anica u dZzepu za odbacene, ako Zelite da vidite razlog odbijanja
novcanica, molimo pritisnite taster ,,LIST* da udete, a zatim dodirnite ,,Reject info* kao $to je prikazano na Slici
35. Na interfejsu moZete videti detaljne informacije, kao §to je prikazano na Slici 36 ispod. Ako treba da izadete iz

trenutnog interfejsa, molimo pritisnite taster ,,ESC* u donjem desnom uglu da izadete.

Reject Information
Code Reason Count
Sub-Total Total
List List
Reject Serial
Info Number
Total
171
Figure 35 Figure 36

2.1. 9 Pregled detalja serijskih brojeva

1) Ova funkcija zahteva podeSavanje rezima brojanja na MIX meSano brojanje ili SDC rezim brojanja po
jedinici.
2) Nakon brojanja novcanica, ako Zelite da proverite detalje serijskih brojeva, pritisnite taster "LIST" da

udete. Dodirnite taster "Serial Number" kao $to je prikazano na slici 37 da udete u interfejs detalja serijskih
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brojeva, kao $to je prikazano na slici 38 ispod. Pritisnite tastere "CF" i "ADD" sa desne strane da pomerate

serijske brojeve novcanica gore i dole. Ako zelite da izadete iz trenutnog interfejsa, pritisnite ESC da izadete.

ESC Serial Number 2=

No. Denom. Serial Number
Sub-Total Total 1 100 MB94726574B
List List 2 20 MB94726574B
3 10 MB94726574B
4 5 MB94726574B
5 10 MB94726574B

Reject Serial 6 5 MB94726574B
Info Number 7 10 MB94726574B
8 20 MB94726574B

Figure 37 Figure 38

2.1. 10 Podesavanje unapred definisanog broja novcéanica I iznosa

2.1.10. 1 Podrazumevana podeSavanja

11) Pritisnite taster ,,BATCH® da biste postavili podrazumevanu vrednost prethodnog podesavanja, kao Sto je

prikazano na slici 39. Izaberite ,,PCS®, i senka e se promeniti sa sive na zutu. Podrazumevana vrednost

prethodnog podesavanja je ,,10P/20P/50P/100P/200P*. Primer: Kao §to je prikazano na slici 40, broj 100 u belom

polju oznacava postavljanje podrazumevane vrednosti prethodnog podesavanja na 100.

ESC Batch Setting (5~200) ESC Batch Setting (5~200)
PCS || Amount 7 9 | PCS Il Amount 7 8 9
100 4 6 100 41l 5| 8
200 |f 100 50 1 3 200 || 100 50 1 2 3
20 10 OFF DEL SAVE 20 10 OFF DEL || O |[|sAvE
Figure 39 Figure 40

2) Pritisnite ponovo ,,START* da potvrdite, i maSina ¢e se automatski vratiti na glavni interfejs, kao $to je

prikazano na slici 41. Logo ,,B: 100P* je prikazan u donjem levom uglu glavnog interfejsa. Kada je broj

prethodno podesene vrednosti ,,0°, podrazumevani broj prethodno podesene vrednosti masine je 200. Kada

broj prethodno podesene vrednosti dostigne 200, masina ¢e automatski prestati sa radom
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MiIX F&O SP:800 Auto

PCS 0
O usD

Figure 41

Im

o>
33
°—|
v

2) Pritisnite ponovo ,,START* da potvrdite, i masina ¢e se automatski vratiti na glavni interfejs, kao $to je
prikazano na slici 41. Logo ,,B: 100P* je prikazan u donjem levom uglu glavnog interfejsa. Kada je broj
prethodno podesene vrednosti ,,0°, podrazumevani broj prethodno podesene vrednosti masine je 200. Kada broj

prethodno podeSene vrednosti dostigne 200, masina ¢e automatski prestati sa radom

Im

MIX F&0 SP:800 Auto

ESC Batch Setting (5~200)

PCS Amount 7 8 9

55 4 5 6 PCS O
200 100 50 1 2 3 O
AMT UsD

DEL 0 SAVE

Figure 42 Figure 43

i

2.1. 10. 2 PodeSavanje podeSenog iznosa

1) Pritisni taster "BATCH" da unapred postavis koli¢inu. Kao §to je prikazano na slici 44, izaberi senku "Amount"
da promenis boju sa sive na zutu, i koli¢ina moze biti unapred postavljena u opsegu od "1 ~ 99999999". Unesi
unapred postavljenu koli¢inu putem numericke tastature sa desne strane, na primer; kao §to je prikazano na slici

45, unapred postavljena koli¢ina je 500.
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ESC Batch Setting (1-99999999) ESC Batch Setting (1-99999999)
| PCS [ Amount 7 8 9 PCS Amount 7 8 9
2000 4 (| 51 s 500 4|l 5|l 8
1 2 (| 3 1 2 3
DEL || 0 |[|save pEL || O |[save

Figure 44 Figure 45

2) Pritisnite dugme START ponovo da potvrdite, i masina ¢e automatski da se vrati na glavni interfejs, kao §to je
prikazano na slici 46. Logo "B: 500A" se prikazuje u donjem levom uglu glavnog interfejsa. Napomena: Vrednost

i unapred podeSena koli¢ina mogu se unapred podesiti samo pojedina¢no, i masina po defaultu koristi unapred

podesenu vrednost

MIX F&0 SP:800 Auto

PCS O
AMT O usD

B:500A CF:L

Figure 46

2.1. 11 PodeSavanje rezima akumulacije

U bilo kojem reZimu brojanja, mozete ukljuciti funkciju akumulacije masSine pritiskom na taster "ADD" sa leve

strane. U isto vreme, slovo "ADD" ¢e se pojaviti na dnu glavnog interfejsa. Slika 47 prikazuje zatvoreno stanje

rezima akumulacije. Slika 48 prikazuje stanje kada je rezim akumulacije ukljucen.
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MIX F&O SP:800 Auto

CS 0
MT O usD

B:OFF CF:L

Im

b

>

MiIX F&0 SP:800 Auto

PCS O
AMT O usD

e Figure 47 Figure 48

Im

1) Funkcija akumulacije je iskljuena: Stavite nov€anicu u masinu za brojanje, i masina ¢e posle brojanja prikazati
broj 1 iznos novcanica prebrojanih ovoga puta. Nakon §to izvadite sve novcanice iz staplera, stavite ih ponovo u
masinu za brojanje. Nakon brojanja, maSina ¢e prikazati samo informacije o nov€anicama prebrojanim ovoga
puta, ali nece prikazati informacije o novcanicama prebrojanim ranije.

2) Funkcija akumulacije je uklju€ena: Stavite nov€anicu u masinu za prvo brojanje, i masina ¢e posle zavrsetka
brojanja prikazati broj i iznos prebrojanih nov¢anica ovoga puta. Nakon $to izvadite sve nov¢anice iz staplera,
stavite ih ponovo za drugo brojanje. Kada novc€anice nisu uklonjene iz staplera nakon brojanja, masina ¢e
prikazati broj i iznos novcanica prebrojanih drugi put. Kada se novcanice izvade iz pretinca za odbacivanje,
masina ¢e sabrati broj i iznos nov¢anica prebrojanih po drugi put i prvi put. U tom trenutku pritisnite taster
CLEAR da obrisete informacije o prvom valuti, a zatim pritisnite CLEAR da obriSete sve informacije o valuti. 3)
Tokom procesa brojanja, ako dode do greske, maSina ¢e automatski obrisati informacije o prebrojanim
novéanicama i zatraziti ponovno brojanje. 4) Prilikom prebacivanja valuta u rezimu automatskog prepoznavanja,

funkcija akumulacije nece raditi.
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2.1. 11.1 Prikaz ukupne istorije izbrojanih nov¢anica

1) Kada funkcija akumulacije nije ukljucena, kao Sto je prikazano na Slici 49, pritiskom na taster LIST ne moze se

pregledati istorijski spisak prebrojanih novcanica, kao $to je prikazano na Slici 50.

= | mix Fao | |sp:so0| | Auto
Sub-Total Reject

O List info
PCS

O Serial
AMT UsD Number
B:OFF CFiL

Figure 49 Figure 50

2) Kada je funkcija akumulacije ukljucena, kao $to je prikazano na slici 51, pritisnite taster LIST da biste videli

celokupnu listu istorije brojanja novc¢anica, kao $to je prikazano na slici 52.

= | wx F&0 SP:800( | Auto
Sub-Total Total
O List List
PCS
O Rlej;:?.ct NSeri;uI
AMT usD e Hmber
Figure 51 Figure 52

3)Uzmimo USD kao primer: Nakon §to po prvi put prebrojite novcanice na glavnoj stranici, dodirnite "Total List"
da udete u interfejs, kao Sto je prikazano na slici 53, §to su detalji prve ukupne liste brojanja. Vratite se na glavni
interfejs 1 ponovo prebrojte novéanice, kao Sto je prikazano na slici 54, Sto su detalji druge ukupne liste brojanja, 1
tako dalje. Da biste izasli iz trenutnog interfejsa, pritisnite ESC. Napomena: Kada je funkcija akumulacije

iskljucena, poslednja istorijska ukupna lista ¢e biti obrisana.
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ESC Sub-Total List E= ESC Total List B
DENOM. QTty AMT DENOM. Qry AMT
100 10 1000 100 20 2000
50 5 250 50 10 500
20 10 200 20 20 400
10 5 50 10 10 100
5 10 50 5! 20 100
2 5 10 2 10 20
1 10 10 1 20 20
Total 55 1570 Total 110 3140

Figure 53 Figure 54

2.1. 12 Korisni¢ka podeSavanja
2.1.12.1 PodeSavanja opreme za detekciju falsifikata

Jednostavno prebacivanje brzina mozZe se izvrSiti pritiskom na taster "CF" sa desne strane, a tri brzine za

detekciju falsifikata (M, H, L) ¢e se redom menjati na dnu ekrana. Podrazumevana postavka masine (M) je srednji

nivo.
"CF: H": visok nivo, sa najve¢om osetljivos¢u na falsifikate,

"CF: M": srednji nivo, sa srednjom osetljivos¢u na falsifikate, pogodan za sve nacionalne valute. Kao §to je

prikazano na slici 55.

"CF: L": nizak nivo, sa slabom osetljivos¢u na falsifikate

= | mix Fao | |sp:800| | Auto

PCS O

AMT O usD

B:OFF CF:M
Figure 55

2.1. 12.2 Precizna podeSavanja falsifikovane opreme

1) Pritisnite taster ,,Meni“ sa leve strane da udete u ,,Meni‘ interfejs, a zatim dodirnite ,,Korisni¢ka podeSavanja“ kao

na Slici 56. Zatim idite na interfejs ,,Korisnicka podesavanja“, kao na Slici 57.
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Menu
User System
Setting Setting
1M
°
User Setting
Note
CF . Error data All data
version . 1
level setting collection collection
Restore Data
f:e:tt;‘r; Format
11
e Figure 56 Figure 57

2) Kao §to je prikazano na slici 58, dodirnite prvo dugme ,,CF level na ekranu da biste usli u interfejs
podesavanja brzine. ,,Low level®, ,,Medium level“ i ,,High level* oznaCavaju tri nivoa detekcije falsifikata (nizak,

srednji 1 visok), kao §to je prikazano na slici 59.

User Setting
Note
CF version Error data All data
level setting collection collection
Restore
factory Data
: Format
setting
1M
°
CF level
Low Medium High
level level level
11
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* Figure 58 Figure 59
2) Korisnici mogu podesiti odgovarajuée zupcanike za detekciju falsifikata u skladu sa stvarnim
zahtevima brojanja nov€anica i postaviti zupCanike sa razliCitim sposobnostima otkrivanja
falsifikata.
3) Ako korisnik zeli da promeni nivo MG detekcije falsifikata u srednjem opsegu, uradite sledece:
a) Dodirnite ,,Srednji nivo* kao $to je prikazano na Slici 60 da biste usli u CF tip interfejsa kao
§to je prikazano na Slici 61. U ovom interfejsu kupci mogu podesiti zupCanike za razli¢ite srednje

sposobnosti detekcije falsifikata.

CF level | CF type |
Low Medium High DB uv MT MG
level level level
IR OCR
1/1 11
Figure 60 Figure 61

* b) Kliknemo na "MG" kao §to je prikazano na Slici 62 da bismo usli u interfejs za izbor USD MG

nivoa. Podrazumevana brzina masine je "Nivo 1", kao $to je prikazano na Slici 63:

CF type USD MG Level select
DB uv MT MG
| Level3 |
m

» Slika 62 Slika 63.

C) Primer: Zelimo da pobolj$amo nivo detekcije falsifikata kod "MG". Biramo "Nivo 3", i svaki nivo
detekcije falsifikata ima 6 stepena, od 0 do 5. 0 predstavlja iskljucenu sposobnost otkrivanja falsifikata,
1 predstavlja najslabiju sposobnost otkrivanja, a 5 predstavlja najvecu sposobnost detekcije. Kupac

moze promeniti vrednost stepena prema stvarnim potrebama, a senka ¢e postati bela kada se izabere
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stepen, kao §to je prikazano na slici 64. Nakon izbora, masina moze automatski da sauva i vrati se na

USD MG Level select
Level 0 Level 4
Level 1 Level 5
Level 2
Level 3

prethodni interfejs.

e Figure 64
[ ]
2.1.12.3 PodeSavanja funkcije sortiranja verzija
1) Pritisnite taster ,,Meni‘ da udete u ,,Meni“ interfejs. Zatim dodirnite ,,PodeSavanja korisnika“, kao §to je prikazano

na slici 65. Udite u interfejs ,,Podesavanja korisnika“, kao $to je prikazano na slici 66.

Menu
User System
Setting Setting
11
°
User Setting
Note
CF . Error data All data
level version llecti llecti
settlng collection Col on
Restore Dat
ata
f:e:::nr; Format
11
e Figure 65 Figure 66

2) Dodirnite drugu stavku ,,Podesavanje verzije beleske* da udete u interfejs, kao Sto je prikazano na slici 67. Kupci
mogu birati podeSavanja u ovom interfejsu. Ukljuceno znaci da je funkcija aktivna, a iskljuceno znaci da je funkcija

neaktivna. Ova funkcija vazi samo u rezimu pojedina¢nog brojanja. U rezimu sortiranja po verzijama, masina ¢e
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odbacivati nov¢anice razli¢itih verzija u dzep za odbacivanje, a novcanice iste verzije stavljati u stimul. Ova funkcija
je po defaultu iskljucena, kao §to je prikazano na slici 68. Nakon izbora, senka se menja iz sive u Zutu, i masina

moze automatski sacuvati podeSavanja i vratiti se na prethodni interfejs.

User Setting Version sorting
Note
Ig]’; version Err"or (Ai.ata A.I.I df_ta
setting .
Enable Disable
Restore
Data
factt.)ry Format
setting
1M
Figure 67 Figure 68

2.1. 12.4 Error image collection settings

1) Ukljuci USB fles pre nego Sto po¢nes sa sakupljanjem, kao Sto je prikazano na slici 69.

\ J

USB interface

o e

(@]

\ 1=

Figure 69

2) Pritisnite taster ,,Meni* da udete u ,,Meni‘ interfejs. Zatim kliknite na Podesavanja korisnika, kao $to je prikazano

na Slici 70. Udite u interfejs ,,Podesavanja korisnika®, kao $to je prikazano na Slici 71.

30



M-165 User Manual V1.4

Menu
User System
Setting Setting
1M
.
User Setting
CF NOFE Error data All data
level version Ilecti llecti
settlng collection Col on
Restore Data
f:e:tt;‘r; Format
11
e Figure 70

Figure 71

2) 2) Kliknite na ,,Prikupljanje podataka o gre$kama‘ da udete u interfejs. Kao $to je prikazano na slici 72,

podaci se po defaultu ne prikupljaju. Korisnici mogu u ovom interfejsu da odaberu da ukljuce (Enable) ili iskljuce

(Disable), kao Sto je prikazano na slici 73. Nakon $to odaberu, senka se menja sa sive na zutu.

2.1.12.5 Sva podeSavanja prikupljanja podataka

User Setting Error data collection
CF v::::" Error data Al data
level semng 1! llect
Enable Disable

Restore Data

factory Format

setting

11
Figure 72 Figure 73

1) USB disk treba ubaciti pre skupljanja, kao $to je prikazano na slici 74, i masSina bi trebala da prikaze status

povezivanja USB diska.
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USB interface

o = !!T o
I

o —
Figure 74
2) Pritisnite taster ,,Meni‘* da udete u ,,Meni* interfejs. Zatim dodirnite ,,Podesavanja korisnika“, kao $to je prikazano

na slici 75. Udite u interfejs ,,PodeSavanja korisnika®, kao §to je prikazano na slici 76.

Menu

User System
Setting Setting

11

User Setting

CF v:r:it:n Error data All data
level setting collection collection
Restore Data
fact
:eﬂ;:; Format
1M
e Figure 75 Figure 76

2) Klikni na "All data collection" da ude$ u interfejs. Kao $to je prikazano na slici 77, podrazumevano se ne prikuplja.
Korisnici mogu da izaberu da omoguce ili onemoguce, kao S$to je prikazano na slici 78. Nakon izbora, senka se

menja sa sive na zutu.
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User Setting All data collection

SF v:r:it:n Error data Al data

evel setting collecti collect

Enable Disable

?:::::; Data Printer

setting Format Setting

11
Figure 77 Figure 78

2.1.12.6 Vracanje fabrickih podeSavanja

1) Pritisnite taster ,,Meni* da udete u ,,Meni* interfejs. Zatim dodirnite ,,Podesavanja korisnika“, kao §to je prikazano

na slici 79. Udite u interfejs ,,PodeSavanja korisnika®, kao §to je prikazano na slici 80.

Menu
User System
Setting Setting
1M
°
User Setting
Note E data All data
Ingel version n:?r ‘_am coll ‘1
setting
Restore Data
::tt;r; Format
1M
e Figure 79 Figure 80

e 2)Dodirnite taster ,,Vrati fabricka podesavanja“ da udete u interfejs za vracanje fabrickih podesavanja,

kao sto je prikazano na slici 81 ispod:
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User Setting
Warning
Cc data
lev] pction
Are you sure to restore

the factory defaults?
Resf]
fact

=4 Cancel| | ok |

111 [ oK |

e Figure 81
3) Kliknite na taster ,,” da biste vratili fabricka podeSavanja i vratili sva ostala podeSavanja osim pocetnog vremena

i datuma u pocetno stanje. Nakon vracanja fabrickih podesSavanja, restartujte uredaj, kao Sto je prikazano na slici 82

ispod:

User Setting

Warning
c data
lev] bction

Complete! Please

Rest restart the machine!
11
[ ]
e Figure 82

2.1. 13 PodeSavanje sistema
2.1.13.1 PodeSavanje vremena I datuma

1) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "PodeSavanje sistema", kao

$to je prikazano na slici 83. Udite u "PodeSavanje sistema" interfejs, kao $to je prikazano na slici 84.
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Menu

User System
Setting Setting

17

| System Setting |

Date and Reject Device
time e capacity setting
Hopper B
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity himblell Cut
11
e Figure 83 Figure 84

2) Dodirnite prvi stavku "Datum i vreme" da udete u interfejs, kao $to je prikazano na slici 85 ispod. Dodirnite
vrednosti vremena i datuma, i1 sencenje fonta ¢e postati belo. U ovom trenutku, korisnici mogu izmeniti vreme i

datum prema svojim potrebama. Nakon izmene, pritisnite taster "START" sa desne strane da sacuvate promene.

System Setting ESC Date and Time

Date and

suzer || oK [ | seting 2019//1/1 0:0:0

Hopper X + + _ 1 ~
Baud rate sensor Software Printer 1 10 10
sensitivity version Cut
17
Figure 85 Figure 86

2.1. 13.2 Podesavanje zujalice

1) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "Podesavanje sistema", kao

$to je prikazano na slici 87. Udite u "PodeSavanje sistema" interfejs, kao §to je prikazano na slici 88.
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Menu
User System
Setting Setting
1M
.
| System Setting |
Date and Buzzer Reject Device
time capacity setting
Hopper .
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity e Cut
11
e Figure 87

2) Dodirnite drugi predmet ,,Buzzer da udete u interfejs za podeSavanje buzzer-a, kao §to je prikazano na slici 89
ispod. Korisnici mogu birati podeSavanja u ovom interfejsu, Omoguci ili Onemoguci. MaSina je iskljucena po

defaultu. Slika 90. Nakon izbora, senka se menja sa sive na Zutu, i masina moze automatski da sacuva podesavanja

1 vrati se na prethodni interfejs.

Figure 88

System Setting Buzzer

Date and Reject Device

thiag Doz capacity setting
Enable Disable

Hopper .
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity b Cut
11
Figure 89 Figure 90

2.1. 13.3 PodeSavanje kapaciteta odbijanja novcanica

1) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "PodeSavanje sistema", kao

$to je prikazano na slici 91. Udite u "PodeSavanje sistema" interfejs, kao $to je prikazano na slici 92.
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Menu | System Setting |
u Syst Date and Reject Device
Setst?r:g Sﬁti?]lg atifnae" Buzzer caganity i
Hopper )
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity e Cut
11 11
°
e Figure 91 Figure 92

e 2) Kao §to je prikazano na Slici 93, dodirnite "Reject capacity” da udete u interfejs za podesavanje
kapaciteta odbacivanja novéanica, a podrazumevana vrednost je 30. Na slici 94 ispod je prikazano.
Kapacitet ima Cetiri vrednosti: 30/50/70/100. Korisnici mogu izabrati prema svojim potrebama. Senka

odgovarajuce vrednosti ¢e postati bela, a masina ¢e je automatski sauvati i vratiti se na prethodni

interfejs.
System Setting
Date and Buzzer Reject Device
time capacity setting
Baud rate ’:::sp:: Software Printer
sensitivity VEISOr Cut
11
.
Reject capacity
30
50
70
100

2.1. 13.4 PodeSavanje osetljivosti senzora za QT start

1) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "PodeSavanje sistema”, kao

$to je prikazano na slici 95. Udite u "PodeSavanje sistema" interfejs, kao $to je prikazano na slici 96.
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Menu
User System
Setting Setting
11
.
| System Setting |
Date and Reject Device
time DAvENY capacity setting
Hopper :
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity bl Cut
1M
e Figure 95 Figure 96

e 2) Kao $to je prikazano na slici 97, dodirnite ,,Osetljivost senzora levka®“ da udete u meni za
podesavanje. Postoji Sest nivoa, a podrazumevani je 0,2 V, kao §to je prikazano na slici 98. Korisnici
mogu da biraju prema svojim potrebama, senka odgovarajueg nivoa Ce postati bela, a masina

automatski sacuva podeSavanja i vrati se na prethodni ekran.
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System Setting

Date and Reject Device
time . capacity setting
Hopper Software Pri
Baud rate sensor x rinter
sensitivity i Cut
17

Start sensor sensitivity

| o02v | | 15V |

| 04v | | 20V |

Figure 97 Figure 98

2.1. 13.5 Pregled verzije softvera

1) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "Podesavanje sistema", kao

Sto je prikazano na slici 99. Udite u "PodeSavanje sistema" interfejs, kao sto je prikazano na slici 100.
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Menu
User System
Setting Setting
11
.
| System Setting |
Date and Reject Device
time DAY capacity setting
Hopper &
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity b Cut
11
e Figure 99 Figure 100

e 2) Kao $to je prikazano na slici 101, dodirnite ,,Verzija softvera® da udete u interfejs. Kupci mogu

kroz ovaj interfejs da pregledaju razli¢ite verzije softvera, kao §to je prikazano na slici 102.

System Setting
Date and Reject Device
at:"aen P capjacity setting
Hopper .
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity bt Cut
11
°
About

Main Board : 112201
Img Board : 000000
ECB : 000001

ECB : 000001

e Figure 101 Figure 102
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2.1. 13.6 Podesavanja funkcije sekaca Stampaca

1) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "Podesavanje sistema", kao

§to je prikazano na slici 103. Udite u "Podesavanje sistema" interfejs, kao §to je prikazano na slici 104.

Menu
User System
Setting Setting
11
°
| System Setting |
Date and Buzzer Reject Device
time capacity setting
Hopper .
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity bbb Cut
11
e Figure 103

Figure 104

2) Kao §to je prikazano na slici 105, dodirni "Printer Cut" da ude$ u meni za podeSavanje funkcije rezaca Stampaca.

Kada Stampa¢ korisnika ima funkciju rezaca, klikni "Enable" da omogucéi§ funkciju rezaca Stampaca. Klikni

"Disable" da iskljuci$ funkciju rezaca Stampaca, $to je pogodno za Stampace bez funkcije rezaca. Nakon odabira,

senka se menja sa sive na Zutu, a masina automatski moze da sacuva i vrati se na prethodni meni.
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System Setting
D d Reject Device
attifnaen e ‘3;1:‘3“)' setting
Hopper .
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity el Cut
11
°
Printer Cut
Enable Disable
e Figure 105

Figure 106

2.2 PodeSavanje povezivanja sa Stampacem

2.2. 1 PodeSavanje brzine komunikacije uredjaja

1) Ako ste kupili serijski termalni Stampac, molimo potvrdite odgovarajucu brzinu prenosa podataka (baud rate)

prema uputstvu Stampaca.

2) Pritisnite taster "Meni" sa leve strane da udete u "Meni" interfejs. Zatim dodirnite "PodeSavanja sistema", kao

§to je prikazano na slici 107. Udite u interfejs "PodeSavanja sistema", kao $to je prikazano na slici 108.
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Menu
User System
Setting Setting
1M
.
| System Setting |
Date and Reject Device
time DAY capacity setting
Hopper .
Baud rate sensor Software Printer
sensitivity S Cut
11
e Figure 107

Figure 108

4) Kao $to je prikazano na Slici 109, dodirnite "PodeSavanje uredaja" da udete u interfejs. MoZete izabrati Stampac

iracunar, i odgovarajuci senceni serijski port ¢e postati beo, kao Sto je prikazano na Slici 110. Mi biramo Stampac.

Nakon izbora, maSina ¢e automatski saCuvati podeSavanja i vratiti se na prethodni interfejs.

System Setting Peripheral device
. S

oateand | | guzzer | [ et | ff Device s

rinter

Baud rate ’::r?s‘:)e: Software Printer I PC |

sensitivity NETSor Cut
11
Figure 109 Figure 110

44) Kao §to je prikazano na slici 111, u interfejsu "PodeSavanja sistema", dodirnite "Baud Rate" da biste usli u

interfejs. Korisnici mogu podesiti brzinu prenosa u ovom interfejsu, izabrati odgovaraju¢u vrednost brzine prenosa,

senka ¢e postati bela, masina ¢e automatski sacuvati i vratiti se na prethodni interfejs. Fabricki podrazumevana

brzina prenosa masine je "115200", kao $to je prikazano na slici 112 ispod.
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System Setting

Baud rate
Dateand | | pugger [ | Refec | | evie | 115200 |
| 9600 |
Baud rate :p:,.w ] [T [ 4800 |
11
Figure 111 Figure 112

5) Povezite Stampac na napajanje, prikljucite jedan kraj podatkovnog kabla iz kutije Stampaca na Stampac, a drugi

kraj na RS232 interfejs uredaja.

6) Nakon $to je eksterni Stampac povezan i moze da Stampa, pritisnite taster "LIST" da udete u LIST prikaz, a zatim

pritisnite taster "PRINT", ili moZe direktno da se §tampa sa glavnog interfejsa, i §tampaé ¢ée STAMPATI detalje

prebrojavanja novéanica. Stampani format je prikazan na slici 113 ispod.

CUSTOMER ID:

uUsD

Deno Count Value

100 15 1500

50 7 350

20 16 320

10 12 120

5 31 155

2 1 2

1 18 18

Total 100 2465
2023/08/19 04:26:00 PM

Figure 113

7) Ako naides na druge probleme, slobodno nas kontaktiraj i pruzi¢emo savrSeno resenje.

3. Uputstva za odrzavanje

3.1 AZuriranje softvera

3.1. 1 Priprema U diska

1) Nadogradnja softvera ovog proizvoda koristi na¢in nadogradnje putem U diska.
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2) Prvo povezite USB fle$ disk sa raCunarom.
3) Raspakujte aplikacioni softver u formatu .rar ili .zip koji je obezbedila nasa kompanija da biste dobili

aplikacioni softver u formatu "ZPK". Pogledajte sliku 114 ispod.

W vs-75_USD_EUR_GBP_CAD_MXN_5_BAZ VO1.rar|

| ] VS-75_USD EUR GBP_CAD MXN 5 BAZ V01.D7726AA4DEB57582.ZPK

Figure 114
4) Kopiraj aplikacioni softver u "ZPK" formatu u root direktorijum U diska, kao $to je prikazano na slici 115

ispod.

* me * ThisPC * U-DISK (E)

o

Name Date modified Type Size
|| VS75-04010501005_01-20231016_154144_KEYHIN... 16/10/2023 15:42 ZPK File 9,600 KB
Figure 115

Poseban podsetnik: U korenskom direktorijumu U diska moze biti samo fajl u formatu 'ZPK’, inace ¢e doci

do neuspeha prilikom nadogradnje softvera.

3.1. 2 Azuriranje softvera

1) Kada je uredaj iskljucen, umetnite USB disk u USB prikljucak na maSini, kao $to je prikazano na slici 116

ispod:

USB interface

Figure 116
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4) Ukljuci napajanje masine, i masina ¢e automatski procitati softver sa USB-a za nadogradnju. Interfejs za
nadogradnju ¢e se pojaviti kao na slici 117. Nakon §to softver bude uspesno nadograden, masina Ce traziti da
se restartuje, kao §to je prikazano na slici 118 ispod. Prvo izvuci USB, a zatim restartuj masinu. Nakon §to
masina zavr§i samoprovjeru, automatski ¢e uci u glavni interfejs, i nadogradnja softvera masine je zavrSena.

Ovaj proces traje oko 5 minuta.

Boot Version: 114514 Boot Version: 114514
*kkkkk Logo upgrade
Upgrade succeed! Please restart the
machine!
Figure 117 Figure 118

3.2 Uputstvo za svakodnevno odrzavanje

Svaka pra$ina, prljavstina ili druga supstanca koja se zalepi za senzor ometac¢e normalan rad senzora i
dovesti do neta¢nih rezultata brojanja. Zbog toga, Cistite senzor svakodnevno pomocu prilozenog alata za
¢iS¢enje po potrebi.

Molimo vas da iskljucite prekidac pre ¢iS¢enja kako biste sprecili elektri¢ni udar ili druge povrede.

Molimo vas da ne koristite hemikalije poput benzina, razredivaca ili vode, jer to moZze izazvati da masina

izbledu ili pukne.

3.2. 1 Ci§¢enje hopper senzora

Kao $to je prikazano na slici 119, ocistite startni senzor ¢istom ¢etkom ili krpom.
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W

Hopper sensor

\ Y

Figure 119

L

3.2. 2 Blok za ¢iSéenje novéanica I blok za okretanje nov&anica

Kao $to pokazuju strelice na slici 120 ispod, ocistite blok za ubacivanje novcanica i blok za uvijanje

novcanica ¢istom ¢etkom ili krpom za ¢iscenje.

S

] I

Figure 120

3.2. 3 CiSéenje stacker senzora

Kao $to je prikazano na slici 121 ispod, ocisti senzor za slaganje novéanica ¢istom ¢etkom ili krpom za

Cis¢enje.
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" “ ﬁ\ Stacker sensor
VO ‘
7

Figure 121

3.2. 4 Cis¢enje senzora unutar gornjih I donjih plo¢a

1) Pritisni nagore i unutra u smeru strelice na slici 122 da otvoris§ zadnju masku.

/ C) © \

Figure 122

2) Kao $§to je prikazano na slici 123, obrisi CIS senzor Marka 1 u jednom pravcu krpom bez prasine, a Cetkicu

Marka 2 i donji UV senzor Marka 3 ocisti najlonskom ¢etkom.
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/ \

) - I A
2 Lo Sl =)

gl Inlinl gl

Figure 123
3) Kao $to je prikazano na slici 124, obriSite CIS senzor krpom koja ne ostavlja prasinu u jednom pravcu, a

zatim ocistite UV, PS1, PS2, MG i MT senzore ¢istom ¢etkom.

ps
T Upper-UV assem

Figure 124

3.2. 5 Ci§¢enje senzora unutar gornjih I donjih kanalnih plo¢a

1) Pritisnite nagore u smeru strelice na slici 125 da otvorite gornje i donje ploce kanala.
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Figure 125

2) Ocistite svetla senzora u crvenom okviru na slici 122 ispod Cistom ¢etkom.

Figure 126

3.3 Uobicajeni kvarovi I adekvatno objaSnjenje

Tokom kori§¢enja masine, moze do¢i do nepravilnog rada masine, §to moZe rezultirati abnormalnim
funkcionisanjem, a masina ¢e prikazati odgovarajuce informacije o gresci. U nastavku su navedeni simptomi
kada masSina otkaZe. Molimo vas da se za konkretne nacine reSavanja problema obratite prirucniku za

odrzavanje. Ako korisnik i dalje ne moZe da resi problem prema prirucniku, molimo da nas kontaktira.

Fault description of boot self-test:

Error code Error position Reasons Troubleshooting
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Hopper Error

Hopper sensor

The hopper sensor is

blocked

Check the sensor for dust accumulation or

occlusion.

Stacker Error

Stacker sensor

The stacker sensor is

blocked

Check the sensor for dust accumulation or

occlusion.

Check whether the sensor harness falls off

Lower Passenger

Error

Upper and lower

channel plates

The upper and lower
passage plates are

opened

Check whether the channel is open or has

foreign items

Upper Passenger

Error

Upper and lower

partitions

The upper and lower

partitions are opened

Check whether the channel is open or has

foreign items

*%* Kako bismo stalno unapredivali naSe proizvode, zadrZavamo pravo da menjamo uputstva. ***

1115051207
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